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Temats: EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA, ar ko groza Regulu
(ES) 2016/2031 attieciba uz daudzgadu apsekojumu programmam,
pazinojumiem par reglamentétu nekarantinas organismu klatbatni, pagaidu
atkapém no importa aizliegumiem un Tpasam importa prasibam un to
pieskirSanas proceduru noteikSanu, pagaidu prasibam augsta riska augu,
augu produktu un citu objektu importam, procediru noteikSanu augsta
riska augu ieklauSanai saraksta, fitosanitaro sertifikatu saturu un augu
pasu izmantoSanu un attieciba uz noteiktam zinoSanas prasibam par
norobezotajam teritorijam un kaitigo organismu apsekojumiem un groza
Regulu (ES) 2017/625 attieciba uz daziem pazinojumiem par neatbilstibu
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
REGULA (ES) 2024/...

(... gada ...),

ar ko groza Regulu (ES) 2016/2031 attieciba uz daudzgadu
apsekojumu programmam, pazinojumiem par reglamentetu
nekarantinas organismu klatbiitni, pagaidu atkapém no
importa aizliegumiem un Ipa$am importa prasibam un to pieskirSanas procediiru
noteikS§anu, pagaidu prasibam augsta riska augu, augu produktu
un citu objektu importam, procediiru noteik§anu augsta riska augu
ieklauSanai saraksta, fitosanitaro sertifikatu saturu
un augu pasu izmantoSanu un attieciba uz noteiktam zinosanas prasibam
par norobeZotajam teritorijam un kaitigo organismu apsekojumiem

un groza Regulu (ES) 2017/625 attieciba uz daZiem pazinojumiem par neatbilstibu

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Tpasi ta 43. panta 2. punktu,
nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu!,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru?,

1 OV C, C/2024/1588, 5.3.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/1588/0j.
Eiropas Parlamenta 2024. gada 24. aprila nostaja (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta) un
Padomes ... [emums.
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ta ka:

(1) Ir vajadziga lielaka skaidriba, parredzamiba un saskanotiba, lai nodrosinatu Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/20313 pareizu IstenoSanu, jo veseligi augi ir
loti svarigi ilgtsp&jigai lauksaimnieciskajai un darzkopibas razoSanai, sekmée partikas
nodros§inajumu un partikas nekaitigumu un palidz aizsargat vidi pret kaitigajiem

organismiem.

(2) Regula (ES) 2016/2031 ir izklastiti noteikumi par aizsardzibas pasakumiem pret augiem
kaitigajiem organismiem. Min€tie noteikumi ietver reglamenteto kaitigo organismu
klasifikaciju un ieklauSanu saraksta, prasibas attieciba uz konkrétu augu, augu produktu un
citu objektu ieveSanu Savienibas teritorija un parvietosanu taja, apsekojumus, pazinojumus
par uzliesmojumiem, pasakumus kaitigo organismu izskausanai, ja tie konstateti

Savienibas teritorija, ka art sertifikaciju.

3 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/2031 (2016. gada 26. oktobris) par
aizsardzibas pasakumiem pret augiem kaitigajiem organismiem, ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 228/2013, (ES) Nr. 652/2014 un (ES)

Nr. 1143/2014 un atcel Padomes Direktivas 69/464/EEK, 74/647/EEK, 93/85/EEK,
98/57/EK, 2000/29/EK, 2006/91/EK un 2007/33/EK (OV L 317, 23.11.2016., 4. Ipp.).
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3)

“4)

Turklat Regula (ES) 2016/2031 ir icklautas vairakas zinoSanas prasibas norobezotu
teritoriju izveides un Savienibas karantinas organismu, prioritaro kaitigo organismu un
aizsargajamas zonas karantinas organismu apsekojumu joma. Miné&tajam zinoSanas
prasibam ir svariga loma pienacigas parraudzibas nodroSinasana un tiesibu aktu pareizas
izpildes panakSana. Tomér atbilstigi Komisijas 2023. gada 16. marta pazinojumam “ES
ilgtermina konkur&tspé&ja: skatijums péc 2030. gada” ir svarigi minétas prasibas
racionaliz€t un vienkarSot un veicinat saskanotas, standartizetas un digitalizetas
procediiras, lai nodroSinatu, ka min&tas prasibas atbilst paredzeétajam mérkim, un lai

samazinatu birokratiju, vienlaikus ierobezojot administrativo un finansialo slogu.

Saskana ar Regulas (ES) 2016/2031 18. panta 6. punktu dalibvalstim katru gadu Iidz
30. aprilim ir japazino Komisijai un pargjam dalibvalstim par izveidoto norobezoto
teritoriju skaitu un atraSanas vietu, attiecigajiem kaitigajiem organismiem un ieprieksgja

kalendara gada laika veiktajiem attiecigajiem pasakumiem.
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)

Ka liecina Regulas (ES) 2016/2031 piem&roSanas laika giita pieredze, fitosanitaras
politikas koordinacijas noluikos Savienibas limeni par norobezotajam teritorijam efektivak
ir pazinot tulit pec to izveides. Dalibvalsts tilitéja pazinoSana par norobezotajam
teritorijam palidz parg&jam dalibvalstim, Komisijai un profesionalajiem operatoriem zinat
par attieciga kaitiga organisma klatbtitni un izplatibu un pienemt lémumu par
turpmakajiem pasakumiem. Tapéc ir lietderigi Regulas (ES) 2016/2031 18. panta 6. punkta
ieklaut pienakumu dalibvalstim pazinot Komisijai un pargjam dalibvalstim par
norobezotajam teritorijam tulit péc to izveides, ka arT par attiecigajiem kaitigajiem
organismiem un veiktajiem attiecigajiem pasakumiem. Sads pienakums neraditu jaunu
administrativo slogu, jo tas jau ir noteikts Komisijas Isteno$anas regulas (ES) 2019/1715%
I pielikuma 7.1. punkta un to pieméro visas dalibvalstis. Minéta pienakuma noteikSana
Regulas (ES) 2016/2031 18. panta 6. punkta skaidrak noteiktu piemérojamos noteikumus
attieciba uz norobeZotajam teritorijam, saprotot, ka attiecigais pienakums IstenoSanas

regula (ES) 2019/1715 ir jaatcel, lai izvairtos no attiecigo noteikumu parklasanas.

Komisijas Isteno$anas regula (ES) 2019/1715 (2019. gada 30. septembris), ar ko nosaka
noteikumus par oficialo kontrolu informacijas parvaldibas sist€émas un tas sistémas
komponentu darbibu (“/MSOC regula”) (OV L 261, 14.10.2019., 37. Ipp.).
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(6)

(7)

Turklat, ka liecina Regulas (ES) 2016/2031 18. panta 6. punkta piemé&roSanas pieredze,
dalibvalstu pienakums katru gadu Iidz 30. aprilim pazinot Komisijai un pargjam
dalibvalstim par izveidoto norobezoto teritoriju skaitu un atrasanas vietam, attiecigajiem
kaitigajiem organismiem un attiecigajiem pasakumiem, kas veikti iepriekseja kalendaraja
gada, tikai palielina administrativo slogu, ko jau rada pienakums nekavégjoties pazinot par
norobezotajam teritorijam, bet nenodrosina praktiskus ieguvumus. Tap&c attiecigais

noteikums biitu jasvitro no minéta panta.

Lai racionaliz€tu zinoSanas pienakumus un stiprinatu zinoSanas digitalizaciju, norobezoto
teritoriju tulit€ja pazinoSana biitu javeic, izmantojot Regulas (ES) 2016/2031 103. panta
minéto elektronisko pazinoSanas sist€ému. Lai nodroSinatu saskanibu minétas regulas

19. panta 2. punkta minétie pazinojumi par attiecigo kaitigo organismu klatbiitnes
konstatéSanu buferzona un 19. panta 4. punkta minéta norobeZotas teritorijas statusa

atcelSana ar1 buitu javeic, izmantojot minéto elektronisko pazinosanas sistemu.
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(®) Pieredze rada, ka noteiktos gadijumos dalibvalstim ir vajadziga ekspertu palidziba, lai
varétu atri versties pret konkrétu kaitigo organismu jauniem uzliesmojumiem to teritorija.
Tade] biitu javeido Savienibas augu veselibas arkartas situaciju vieniba (“vieniba’) ar
mérki dalibvalstim péc to pieprasijuma sniegt steidzamu palidzibu saistiba ar pasakumiem,
kas javeic saskana ar Regulas (ES) 2016/2031 10. [idz 19. pantu un 27. un 28. pantu
attieciba uz Savienibas karantinas organismiem, ka ar1 pasakumiem, kas veicami saskana
ar minétas regulas 30. pantu. Lai aizsargatu Savienibas teritoriju pret iesp&jamiem
uzliesmojumiem tresas valstis, kas robeZojas ar Savienibas teritoriju vai rada tieSu
fitosanitaro risku minétajai teritorijai, vieniba varétu ar1 p&c vienas vai vairaku dalibvalstu
un attiecigas tresas valsts pieprasijuma sniegt steidzamu palidzibu treSam valstim saistiba
ar Savienibas karantinas organismu un kaitigo organismu, uz kuriem attiecas saskana ar

mingétas regulas 30. pantu pienemtie pasakumi, uzliesmojumiem to teritorija.

9) Lai nodroSinatu vienibas pienacigu darbibu, Komisijai biitu japienem noteikumi par tas
loceklu iecel$anu, sastavu un finans€Sanu. Lai nodrosinatu labaku koording$anu un
efektivitati, vienibas locekli no dalibvalstu ierosinato ekspertu vidus butu jaiece] Komisijai,
apspriezoties ar dalibvalstim vai attiecigajam treSam valstim, un Siem ekspertiem biitu

japarstav dazadas ar augu veselibu saistitas specialitates.
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(10)

(1)

Saskana ar Regulas (ES) 2016/2031 22. panta 3. punktu, 24. panta 2. punktu un 34. panta
2. punktu dalibvalstim katru gadu Iidz 30. aprilim ir jazino Komisijai un pargjam
dalibvalstim ieprieks€ja kalendaraja gada veikto apsekojumu rezultati attieciba uz noteiktu
kaitigo organismu klatbiitni Savienibas teritorija, proti, par Savienibas karantinas
organismiem, kaitigiem organismiem, uz kuriem attiecas saskana ar minétas regulas 29. un
30. pantu pienemtie pasakumi, prioritariem kaitigiem organismiem un aizsargajamas zonas
karantinas organismiem. Turklat Regulas (ES) 2016/2031 23. panta 2. punkta ir noteikts,
ka dalibvalstis péc savu daudzgadu apsekojumu programmu izstrades péc pieprasijuma tas
dara zinamas Komisijai un paréjam dalibvalstim. Lai racionaliz&tu zinoSanas pienakumus
un stiprinatu zinoSanas digitalizaciju, attiecigie panti buitu jagroza, nosakot, ka minétie
pazinojumi jaiesniedz, izmantojot minétas regulas 103. panta min&to elektronisko

pazinoSanas sistemu.

Saskana ar Regulas (ES) 2016/2031 23. panta 1. punkta treSo dalu daudzgadu apsekojumu
programmas ir jaizstrada laikposmam no pieciem lidz septiniem gadiem. Lai varétu
parvarét daudzgadu apsekojumu programmu TstenoSanas izaicinajumus un lai samazinatu
kompetento iestazu administrativo slogu, §is periods butu japagarina lidz 10 gadiem un

bitu javeic minéto programmu parskatisana un atjauninasana.
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(12)

(13)

Regulas (ES) 2016/2031 30. panta 1. punkta otraja dala ir noteikts, ka gadijuma, ja
Komisija secina, ka kaitigais organisms atbilst krit€rijiem attieciba uz Savienibas
karantinas organismu saraksta neieklautiem kaitigajiem organismiem, kas noteikti min&tas
regulas I pielikuma 3. iedalas 2. apakSiedala, tai ar istenoSanas aktiem ir nekav€joties
japienem pasakumi uz noteiktu laiku attieciba uz minéta kaitiga organisma raditajiem

riskiem.

Istenojot minéto noteikumu, dazas dalibvalstis pauda Saubas par jédziena “pasakumi”
precizo darbibas jomu un jo Tpasi par to, vai tas aptver darbibas, kas veiktas saistiba ar
precu importu vai iek$&ju apriti, lai noverstu attieciga kaitiga organisma ieveSanu un
izplatibu Savienibas teritorija. Tapec juridiskas skaidribas un pilnibas labad Regulas
(ES) 2016/2031 30. panta 1. punkts butu jagroza, konkréti noradot, ka miné&tie pasakumi
var ietvert aizliegumu attieciga kaitiga organisma ieveSanai, parvietosanai, turéSanai,
pavairosanai vai izlaiSanai Savienibas teritorija un prasibas attieciba uz augu, augu
produktu un citu objektu ievesanu un parvietosanu Savienibas teritorija. Tomér, ieveérojot
minétas regulas 8. un 48. pantu, ir vél arvien iesp&jams vajadzibas gadijuma pieskirt
atkapes no minétajiem aizliegumiem, pieméram, lai veiktu attiecigas petniecibas vai

selekcijas darbibas attieciba uz rezistenci vai toleranci.

PE-CONS 66/24 GM/ica 8

LIFE.3 LV



(14)

(15)

(16)

Regulas (ES) 2016/2031 41. panta ir noteikta prasiba noverst Savienibas karantinas
organismu klatbiitni uz augiem, augu produktiem un citiem objektiem. Minéta panta

4. punkta ir noteikts, ka gadijuma, ja Savienibas teritorija ir ievesti vai parvietoti augi, augu
produkti vai citi objekti, tadejadi parkapjot minéta panta 1. punkta noteikumus,
dalibvalstim ir japienem nepiecieSamie pasakumi, ka minéts Savienibas tiesibu aktos par
oficialajam kontrolém, un, izmantojot $is regulas 103. panta min&to elektronisko

pazinoSanas sistému, ir jainformeé Komisija un citas dalibvalstis.

Tomer Regulas (ES) 2016/2031 37. panta, kurs attiecas uz pasakumiem, ar ko novers to, ka
reglamentétu nekarantinas organismu (“RNKO?”) klatbiitne uz stadamajiem augiem, kad
tos ieved vai parvieto Savienibas teritorija, parsniedz noteiktos sliek$nus, nav prasibas
zinot par neatbilstibu noteikumiem. Tap&c minétais pants biitu jagroza, paredzot, ka RNKO
piemérojamo prasibu neizpildes gadijuma dalibvalstim ir japienem nepiecieSamie
pasakumi un ir jainformé Komisija, pargjas dalibvalstis un attieciga tresa valsts, izmantojot

minétas regulas 103. panta min&to elektronisko pazinoSanas sistemu.

Lidz ar to Regulas (ES) 2016/2031 104. panta, kas attiecas uz pazinojumiem kaitigo
organismu klatbiitnes gadijuma, biitu jaieklauj arT atsauce uz minétas regulas 37. panta

10. punktu.
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(17)

Biitu japieskir pilnvaras Komisijai pienemt delegétos aktus saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu (LESD) 290. pantu, lai papildinatu Regulu (ES) 2016/2031, nosakot
procediiru augsta riska augu, augu produktu un citu objektu ieklauSanai saraksta, ievérojot
minétas regulas 42. panta 1. punktu. Mingtaja procediira butu jaietver $adi elementi:
attiecigo pieradijumu sagatavosana augsta riska augu, augu produktu un citu objektu
novertésanai; darbibas, kas javeic péc minéto pieradijumu sanemsanas; attieciga
noveért€juma procediiras; un ar konfidencialitati un datu aizsardzibu saistitas
dokumentacijas apstrade. Tas ir nepiecieSams, jo pieredze liecina, ka konkré&ta procediira
augsta riska augu ieklauSanai saraksta varétu nodrosinat parskatamibu un konsekvenci
dalibvalstim, treSam valstim un attiecigajiem profesionalajiem operatoriem. Ir Tpasi bitiski,
lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas, tostarp ekspertu
Itmeni, un lai min&tas apspriesanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti 2016.
gada 13. aprila® Iestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesu. Jo Tpasi, lai delegéto
aktu sagatavosana nodros$inatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus
dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un min&to iestazu ekspertiem ir
sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu

sagatavoSana.

5

OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp., http://data.europa.eu/eli/agree _interinstit/2016/512/0j.
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(18) Dazos gadijumos ir lietderigi atlaut ievest Savienibas teritorija konkrétus augus, augu
produktus vai citus objektus no konkrétam tresam valstim, atkapjoties no aizlieguma, kas
noteikts, ievérojot Regulas (ES) 2016/2031 40. panta 1. punktu, vai Ipasam un lidzvertigam
prasibam, kas noteiktas saskana ar tas 41. panta 2. punktu pienemtaja istenosanas akta.
Attiecigie augi, augu produkti un citi objekti paSlaik ir uzskaititi Isteno$anas regulas (ES)
2019/2072% VI un VII pielikuma. Sie ir gadijumi, kad Komisija ir sanémusi pieradijumus,
kas pamato pagaidu atkapju pienemsanu ar prasibam, kuras ir lIidzvertigas
Regulas (ES) 2016/2031 41. panta min€tajam prasibam vai ir stingrakas par tam, vai ja
tresa valsts ir iesniegusi pieprasijumu pieskirt $adu pagaidu atkapi un ir sniegusi rakstiskas
garantijas, ka pasakumi, ko ta piem&ro sava teritorija, efektivi samazina attiecigo risku, ko
rada ming&tie augi, augu produkti vai citi objekti, un noveért€jums ir paradijis, ka risku
Savienibas teritorijai iesp€jams samazinat l1dz piepemamam Itmenim, piem&rojot
konkr&tus pagaidu pasakumus, kas noteikti Regulas (ES) 2016/2031 II pielikuma 1. iedalas
2. un 3. punkta.

Komisijas Isteno$anas regula (ES) 2019/2072 (2019. gada 28. novembris), ar ko paredz
vienotus nosacijumus Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/2031 par
aizsardzibas pasakumiem pret augiem kaitigajiem organismiem istenoSanai, atcel Komisijas
Regulu (EK) Nr. 690/2008 un groza Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2018/2019

(OV L319,10.12.2019., 1. Ipp.).
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(19)

(20)

1)

Skaidribas, konsekvences un parredzamibas labad Komisija btitu japilnvaro pienemt
istenoSanas aktus, ar ko paredz $adas atkapes. Pilnibas nolukiem ming&tajos aktos biitu
janosaka ar1 pagaidu un sameérigi pasakumi, kas ir nepiecieSami, lai samazinatu attiecigo
fitosanitaro risku lidz pienemamam Itmenim. Mingtas pilnvaras biitu jaisteno saskana ar

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/20117.

Lai nodrosinatu to savlaicigu parskatiSanu, visu minéto istenoSanas aktu piemerosanas
laikposmam nevajadzetu biit ilgakam par pieciem gadiem. Izn€muma gadijumos, ja tas ir
pamatoti, balstoties uz atjauninatu noveért€jumu, vajadzetu biit iesp&jai minéto laikposmu
atjaunot un attiecigajai atkapei piemérot grozitas prasibas, lai noverstu jebkadu fitosanitaro

risku.

Turklat btu japieskir pilnvaras Komisijai pienemt delegétos aktus saskana ar LESD

290. pantu, lai papildinatu Regulu (ES) 2016/2031 ar proceduras elementiem, kas jaievero,
pieskirot pagaidu atkapes no minétas regulas 40. panta 2. punkta un 41. panta 2. punkta.
Tas ir nepieciesams, jo pieredze kops Regulas (ES) 2016/2031 pienemsanas ir
apliecinajusi, ka ir vajadziga standartizeta procediira $adu pagaidu atkapju pieskirSanai, lai
nodros$inatu parredzamibu un konsekvenci dalibvalstim, treSam valstim un attiecigajiem

profesionalajiem operatoriem.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas 1stenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.,

ELLI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
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(22)

Saskana ar Regulas (ES) 2016/2031 42. panta 4. punktu augs, augu produkts vai cits
objekts ir svitrojams no augsta riska augu, augu produktu un citu objektu saraksta, ja,
pamatojoties uz riska novertejumu, tiek secinats, ka uz to ievesanu Savienibas teritorija ir
jaattiecina aizliegums vai Tpasas prasibas vai arl nav jaattiecina vispar nekadas prasibas.
Tomeér, ka liecina min&ta panta piemé&roSanas pieredze, dazos gadijumos $o precu ievesanai
Savienibas teritorija varétu piemerot ipasus pasakumus, kas samazinatu attiecigo
fitosanitaro risku lidz pienemamam Iimenim, savukart par daZiem attiecigajiem kaitigajiem
organismiem pilns novértéjums joprojam nav pabeigts. Sa iemesla dé| batu japieskir
istenoSanas pilnvaras Komisijai svitrot augus, augu produktus vai citus objektus no augsta
riska augu, augu produktu vai citu objektu saraksta, kas pienemts saskana ar Regulas (ES)
2016/2031 42. panta 3. punktu, ja tie rada fitosanitaro risku, kas vél nav pilniba novertets,
un attieciba uz tiem vél nav pienemts neviens istenoSanas akts saskana ar minétas regulas
42. panta 4. punktu. Lai samazinatu jebkadu fitosanitaro risku 1idz pienemamam Itmenim,
saskana ar min€tajam pilnvaram pienemtajos IstenoSanas aktos biitu japaredz pagaidu
pasakumi attieciba uz minéto augu, augu produktu un citu objektu ieveSanu Savienibas
teritorija, un tie nedrikstetu parsniegt piemerotu un sapratigu laikposmu, kas vajadzigs
pilna novertéjuma veikSanai. Minétas pilnvaras biitu jaisteno saskana ar Regulu (ES)

Nr. 182/2011.
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(23)

(24)

(25)

Saskana ar Regulas (ES) 2016/2031 44. panta 1. punkta a) apakSpunktu Komisijai ar
istenoSanas aktiem p&c konkrétas tresas valsts pieprasijuma ir janosaka Iidzvertigas
prasibas, ja attieciga tresa valsts, tas oficiala kontrol€ piemérojot vienu vai vairakus no
konkrétajiem pasakumiem, nodrosina fitosanitaras aizsardzibas [imeni, kas ir lidzvertigs
Ipasajam prasibam attieciba uz augu, augu produktu un citu objektu parvietoSanu

Savienibas teritorija.

Minéta noteikuma stenoSanas pieredze liecina, ka tikai Ipasajam prasibam lidzvertigu
prasibu noteikSana attieciba uz augu, augu produktu un citu objektu parvietoSanu
Savienibas teritorija nav nedz piemérota, nedz iesp&jama gadijumos, kad Sadas prasibas
attieciba uz parvietoSanu neeksiste. Tas ta biezi ir tad, kad Savienibas noteikumi attiecas uz
kaitigiem organismiem, kas sastopami tikai treSas valstis, nevis Savienibas teritorija, un ir

pienemtas prasibas tikai precu ieveSanai Savienibas teritorija.

Sa iemesla dél attiecigajai tredai valstij pieprasitajam fitosanitaras aizsardzibas [imenim
vajadzetu bt [idzvertigam piemérojamajam Tpasajam prasibam attiecigo augu, augu
produktu un citu objektu ieveSanai Savienibas teritorija no visam vai daZzam treSam

valstim.
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(26)

27)

Saskana ar Regulas (ES) 2016/2031 71. panta 2. punktu fitosanitara sertifikata sadala
“Papildu deklaracija” ir janorada, kura 1pasa prasiba ir izpildita, kad vien attiecigais
istenoSanas akts, kas pienemts, ievérojot minétas regulas 28. panta 1. un 2. punktu,

30. panta 1. un 3. punktu, 37. panta 2. punktu, 41. panta 2. un 3. punktu un 54. panta 2. un
3. punktu, paredz vairakas iesp&jas $adam prasibam. Minétaja norade jaietver viss

attiecigas prasibas formul&jums.

Regulas (ES) 2016/2031 pieméroSanas prakse ir paradijusi, ka fitosanitarajos sertifikatos
bitu jaieklauj arT atsauce uz prasibam, kas pienemtas saskana ar minétas regulas 37. panta
4. punktu, proti, pasakumiem, ar ko nover§ RNKO klatbiitni uz attiecigajiem stadamajiem
augiem, ka min&ts min&tas regulas 36. panta f) punkta, ja attiecigais noteikums paredz
vairakas dazadas iesp€jas attieciba uz §adam prasibam. Tas atbilst pieejai Savienibas
karantinas organismiem, jo miné&tas regulas 71. panta 2. punkta ir atsauce uz istenoSanas
aktu, kas pienemts saskana ar tas 41. panta 2. un 3. punktu. Tas arT nodro$inatu lielaku
skaidribu un noteiktibu kompetentajam iestadém, profesionalajiem operatoriem un tresam
valstim attieciba uz to noteikumu pieméroSanu, kas attiecas uz RNKO un attiecigajiem

stadamajiem augiem.
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(28) Sa iemesla dé] Regulas (ES) 2016/2031 71. panta 2. punkta biitu jaicklauj atsauce uz
saskana ar tas 37. panta 4. punktu pienemtajiem 1stenosanas aktiem. Turklat atsauce uz
minétas regulas 37. panta 2. punktu biitu jasvitro, jo ta neattiecas uz fitosanitara sertifikata
papildu deklaracijas saturu. Komisijai biitu janodrosina, ka 11dz min€to grozijumu spéka
staSanas dienai noteikumi par RNKO klatbiitni uz stadamajiem augiem tiek atjauninati,

pielagojot attiecigas prasibas, kas noteiktas Istenosanas regula (ES) 2019/2072.

(29) Regulas (ES) 2016/2031 81. panta 1. punkts paredz, ka augu pases nav nepiecieSamas tadu
augu, augu produktu vai citu objektu parvietosanai, ko piegada tiesi galalietotajiem, tostarp
piemajas darzkopjiem. Tom&r minétais izn€mums neattiecas uz galalietotajiem, kas
min&tos augus, augu produktus vai citus objektus sanem ar distances ligumu tirdzniecibas

starpniecibu.

(30) Ka paradijusi pieredze kops Regulas (ES) 2016/2031 pienemsanas, konkrétos gadijumos
konkrétiem augiem, augu produktiem vai citiem objektiem nebiitu japievieno augu pase,
pat ja tie tiek izplatiti distances pardosana. Tapé&c bitu japieskir istenosanas pilnvaras
Komisijai, lai ta varétu noteikt, ka 81. panta 1. punkta a) apakSpunkts noteiktos apstaklos
nav piem&rojams konkrétiem augiem, augu produktiem vai citiem objektiem, kurus izplata
ar distances Iigumu tirdzniecibas starpniecibu. Minétas pilnvaras biitu jaisteno saskana ar

Regulu (ES) Nr. 182/2011.
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(1)

(32)

(33)

Saskana ar Regulas (ES) 2016/2031 88. pantu pirms attiecigie augi, augu produkti un citi
objekti tiek parvietoti Savienibas teritorija, ieveérojot minétas regulas 79. pantu, vai ievesti
vai parvietoti aizsargajama zona, ieveérojot 80. pantu, attiecigajiem profesionalajiem
operatoriem augu, augu produktu vai citu objektu tirdzniecibas vienibai ir japiestiprina
augu pases. Ja $adi augi, augu produkti vai citi objekti tiek parvietoti iepakojuma, saint vai

konteinera, augu pase japiestiprina minétajam iepakojumam, sainim vai konteineram.

Tirdzniecibas prakse, kas balstas uz Regulu (ES) 2016/2031, ir paradijusi, ka atseviSkos
gadijumos praktiski nav iesp&jams piestiprinat augu pases konkrétu augu, augu produktu
vai citu objektu tirdzniecibas vienibam to izméra, formas vai citu specifisku Tpasibu del. Ta
vieta butu jalauj So augu, augu produktu vai citu objektu tirdzniecibas vienibas parvietot
Savienibas teritorija ar augu pasi, kas tam piesaistita citadi, nevis fiziski piestiprinot.
Regula (ES) 2016/2031 noteiktajam prasibam augu pasu izsniegSanai attiecigajiem augiem,

augu produktiem un citiem attiecigajiem objektiem biitu japaliek nemainitam.

Tapec bitu japieskir TstenoSanas pilnvaras Komisijai, lai atlautu parvietot konkrétus augus,
augu produktus un citus objektus bez to tirdzniecibas vienibam piestiprinatas augu pases to
izméra, formas, iepakoSanas veida vai citu specifisku 1pasibu dél, kas §adu piestiprinaSanu
padaritu nepraktisku. Saja sakara ir janosaka kartiba, kas nodrosina, ka augu pase paliek
lietoSana arT tad, ja nav piestiprinata, un joprojam attiecas uz attiecigajiem augiem, augu
produktiem un citiem objektiem. Minétas pilnvaras biitu jaisteno saskana ar Regulu (ES)

Nr. 182/2011.
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(34)

Regulas (ES) 2016/2031 94. panta ir paredzets, ka robezkontroles punktos ir jaizsniedz
augu pases, lai aizstatu fitosanitaros sertifikatus Savienibas teritorija ievestajiem augiem,
augu produktiem vai citiem objektiem. Dalibvalstim jau tagad ir atlauts ta vieta, lai
robezkontroles punktos izsniegtu augu pases, fitosanitaro sertifikatu aizstat ar originala
fitosanitara sertifikata apliecinatu kopiju, ko parvieto kopa ar attiecigo augu, augu
produktu vai citu objektu lidz punktam, kura tiek izsniegta augu pase. Lai veicinatu
digitalizacijas procesu, samazinatu administrativo slogu un plasak izmantotu minétas
regulas 103. panta min&to elektronisko pazinoSanas sist€mu, dalibvalstim vajadzetu biit
iesp&jai $ados gadijumos izmantot min&taja sistéma ietverto informaciju ar noteikumu, ka
Saja sistéma var pieklut elektroniskajam fitosanitarajam sertifikatam vai fitosanitara
sertifikata digitalajai kopijai un ka to dara pieejamu p&c kompetento iestazu pieprasijuma.
Nemot véra elektroniskas pazinoSanas sist€émas sniegtas garantijas attieciba uz droSu
piekluvi dokumentiem, $adai iespg&jai turpmak vairs nebiitu jaattiecas tikai uz tas
dalibvalsts teritoriju, kura veiktas fitosanitaras importa parbaudes. So pasu iemeslu dél
mingtais ierobezojums attieciba uz konkrétas dalibvalsts teritoriju vairs nebiitu japieméro

ar1 apliecinato kopiju izmantoSanai.

PE-CONS 66/24 GM/ica 18

LIFE.3 LV



(35) Saskana ar Regulas (ES) 2016/2031 99. panta 1. punktu Komisija ir pilnvarota pienemt
delegétos aktus, ar ko papildina min&to regulu, nosakot elementus, kas jaieklauj oficialajos
apliecinajumos, kuri 1pasi paredz€ti augiem, augu produktiem vai citiem objektiem, kas
nav koksnes iepakojamais materials, un kurus prasa piemérojamie starptautiskie standarti.
Kops Regulas (ES) 2016/2031 pienemsanas $adi starptautiskie standarti nav pienemti, un
Sobrid neviena starptautiska organizacija neveic nekadus sagatavosanas darbus sadu
standartu izstradei. Ta rezultata nav iesp&jams pienemt minétos delegétos aktus, un
attiecigi augu, augu produktu vai citu objektu ieveSana Savienibas teritorija nav iesp&jama,

izmantojot §adus oficialos apliecinajumus ka alternativu fitosanitarajiem sertifikatiem.
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(36)

Turklat saskana ar daziem istenoSanas aktiem, kas pienemti, ievérojot Padomes Direktivas
77/93/EEK3 un 2000/29/EK?®, augi, augu produkti un citi objekti joprojam tiek ievesti
Savienibas teritorija, pievienojot vairakas tresas valstis izdotus oficialus apliecinajumus,
kas nav fitosanitarie sertifikati. Min&tie tiesibu akti jo Tpasi ir Komisijas Lemumi
93/365/EEK!?, 93/422/EEK!! un 93/423/EEK'? un Komisijas IstenoSanas lemums
2013/780/ES'3. Minétie lemumi tika pienemti, nepastavot atbilstosiem starptautiskiem

standartiem, un joprojam ir speka.

10

11

12

13

Padomes Direktiva 77/93/EEK (1976. gada 21. decembris) par aizsardzibas pasakumiem
pret tadu organismu ieveSanu dalibvalstis, kas kaitigi augiem vai augu produktiem

(OV L 26, 31.1.1977., 20. lpp.).

Padomes Direktiva 2000/29/EK (2000. gada 8. maijs) par aizsardzibas pasakumiem pret
tadu organismu ieveSanu, kas kaitigi augiem vai augu produktiem, un pret to izplatibu
Kopiena (OV L 169, 10.7.2000., 1. Ipp.).

Komisijas Leémums 93/365/EEK (1993. gada 2. jiinijs), ar ko dalibvalstim atlauj paredzet
atkapes no daziem Padomes Direktivas 77/93/EEK noteikumiem attieciba uz termiski
apstradatu skujkoku koksni, kuras izcelsme ir Kanada, un ar ko paredz siki izstradatus
pasakumus par indikatoru sistému, kura japiemero termiski apstradatai koksnei (OV L 151,
23.6.1993., 38. Ipp.).

Komisijas Lémums 93/422/EEK (1993. gada 22. juinijs), ar ko dalibvalstim atlauj paredzét
atkapes no daziem Padomes Direktivas 77/93/EEK noteikumiem attieciba uz kamera zavetu
skujkoku koksni, kuras izcelsme ir Kanada, un ar ko nosaka informaciju par
indikatorsistému, kas japieméro kamera zavétai koksnei (OV L 195, 4.8.1993., 51. Ipp.).
Komisijas Lémums 93/423/EEK (1993. gada 22. junijs), ar ko dalibvalstim atlauj paredzét
atkapes no daziem Padomes Direktivas 77/93/EEK noteikumiem attieciba uz kamera zavetu
skujkoku koksni, kuras izcelsme ir Amerikas Savienotajas Valstis, un ar ko nosaka
informaciju par indikatorsist€ému, kas japieméro kamera zavétai koksnei (OV L 195,
4.8.1993., 55. Ipp.).

Komisijas Isteno$anas lemums 2013/780/ES (2013. gada 18. decembris), ar ko paredz atkapi
no Padomes Direktivas 2000/29/EK 13. panta 1. punkta ii) apakSpunkta attieciba uz tadiem
Quercus L., Platanus L. un Acer saccharum Marsh. zagmaterialiem bez mizas, kuru
izcelsme ir Amerikas Savienotajas Valstis (OV L 346, 20.12.2013., 61. Ipp.).
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(37)

(38)

(39)

Regulas (ES) 2016/2031 un Lemumu 93/365/EEK, 93/422/EEK, 93/423/EEK un
2013/780/ES 1stenosana giita pieredze liecina, ka oficialie apliecinajumi, uz kuriem tie
attiecas, sniedz pietickamas garantijas Savienibas teritorijas fitosanitarajai aizsardzibai,
neskatoties uz to, ka nav attiecigu starptautisko standartu. Sa iemesla dé| un lai nodroginatu
oficialu apliecinajumu turpmaku izmantojumu saskana ar Regulu (ES) 2016/2031, no
minétas regulas 99. panta 1. punkta biitu jasvitro nosacijums, ka attieciga delegéta akta

elementi ir nepiecieSami saskana ar piemerojamiem starptautiskajiem standartiem.

Saskana ar Regulas (ES) 2016/2031 103. pantu Komisijai ir jaizveido elektroniska sistema
dalibvalstu pazinojumu iesniegSanai. Lai nodrosinatu, ka $adu elektronisko sist€ému var
izmantot arT tadu zinojumu iesniegsanai ka Savienibas karantinas organismu, prioritaro
kaitigo organismu, kaitigo organismu, uz kuriem attiecas saskana ar minétas regulas 29. un
30. pantu pienemtie pasakumi, un aizsargajamo zonu karantinas organismu apsekojumu
zinojumi, butu jagroza min&tas regulas 103. panta pirma dala, lai ietvertu ar1 dalibvalstu
zinojumu iesniegSanu. Tas nepiecieSams zinoSanas sisteémas racionalizé$anai un

fitosanitaro pasakumu digitalizacijas procesa stiprinasanai.

Tapéc Regula (ES) 2016/2031 biitu attiecigi jagroza.
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(40) Kops Regulas (ES) 2016/2031 un Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) 2017/625'* piemérosanas guta pieredze liecina, ka pazinojums par
fitosanitara sertifikata vai citu oficialu apliecinajumu neesamibu attieciba uz augiem, augu
produktiem vai citiem objektiem, kas Savieniba ievesti ka dala no pasaZieru personigas
bagazas vai ar pasta pakalpojumiem un paredz&ti personigam paterinam vai lietoSanai,
nesamérigi palielina kompetento iestazu administrativo slogu saistiba ar attiecigo
fitosanitaro risku. Tapec pazinoSana par Sadiem siitjumiem, ja uz tiem attiecas Regulas
(ES) 2017/625 1. panta 2. punkta g) apakSpunkta min&tie pasakumi, nebiitu jaietver
minétas regulas 66. panta 5. punkta darbibas joma, ja neatbilstiba attiecas uz fitosanitara
sertifikata vai citu Regulas (ES) 2016/2031 99. panta 1. punkta miné&to oficialo
apliecinajumu neesamibu. Tomeér, lai nodrosinatu efektivu parskatu par neatbilstibu c€loni
un btibu katra dalibvalsti, kompetentajam iestadém biitu jaregistré minétie neatbilstibu
gadijumi un katru gadu biitu jasniedz Komisijai un pargjo dalibvalstu kompetentajam
iestadém zinojums, kas satur minétas uzskaites kopsavilkumu. Lai racionaliz&tu zinoSanas
pienakumus un stiprinatu zinoSanas digitalizaciju, minétie zinojumi biitu jaiesniedz,
izmantojot Regulas (ES) 2017/625 131. panta minéto oficialo kontrolu informacijas

parvaldibas sistemu (/MSOC).

14 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/625 (2017. gada 15. marts) par
oficialajam kontrolém un citam oficialajam darbibam, kuras veic, lai nodrosSinatu, ka tiek
pieméroti partikas un baribas aprites tiesibu akti, noteikumi par dzivnieku veselibu un
labturibu, augu veselibu un augu aizsardzibas lidzekliem, un ar ko groza Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001, (EK) Nr. 396/2005, (EK) Nr. 1069/2009, (EK)
Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 un (ES) 2016/2031,
Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK) Nr. 1099/2009 un Padomes Direktivas
98/58/EK, 1999/74/EK, 2007/43/EK, 2008/119/EK un 2008/120/EK un atcel Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un (EK) Nr. 882/2004, Padomes
Direktivas 89/608/EEK, 89/662/EEK, 90/425/EEK, 91/496/EEK, 96/23/EK, 96/93/EK un
97/78/EK un Padomes Lemumu 92/438/EEK (Oficialo kontrolu regula) (OV L 95,
7.4.2017., 1. Ipp.).
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(41) Lai tresas valstis un to profesionalie operatori varétu pielagoties jaunajiem noteikumiem
par fitosanitaro sertifikatu izsniegSanu attieciba uz atbilstibu attiecigajiem RNKO
noteikumiem, Regulas (ES) 2016/2031 71. panta 2. punkta grozijums biitu japiemé&ro no

18 ménesiem no $1s regulas speka stasanas dienas,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
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1. pants
Grozijumi Regula (ES) 2016/2031

Regulu (ES) 2016/2031 groza sadi:
1) regulas 18. panta 6. punkta pirmo dalu aizstaj ar §adu:

“Dalibvalstis Komisijai un pargjam dalibvalstim par norobezotajam teritorijam pazino talit
péc to izveides, noradot arT attiecigos kaitigos organismus un veiktos pasakumus. Mingtos

pazinojumus sniedz, izmantojot 103. panta minéto elektronisko pazinoSanas sisteému.”;
2) regulas 19. pantam pievieno $adu punktu:

“8. Par §a panta 2. punkta min€to konstatgjumu par attieciga kaitiga organisma klatbiitni
buferzona un $a panta 4. punkta min€to norobezotas teritorijas statusa atcelSanu

pazino, izmantojot 103. panta min&to elektronisko pazinoSanas sistému.”;
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3) regula ieklauj $adu pantu:

“19.a pants

Savienibas augu veselibas arkartas situaciju vieniba

1.  Lai dalibvalstim p&c to pieprasijuma sniegtu steidzamu palidzibu saistiba ar
pasakumiem, kas javeic saskana ar 10. [idz 19. pantu un 27. un 28. pantu, attieciba uz
Savienibas karantinas organismu un kaitigo organismu, uz kuriem attiecas saskana ar
30. pantu pienemti pasakumi, jauniem uzliesmojumiem, izveido Savienibas augu
veselibas arkartas situaciju vienibu (“vieniba”), kura sastav no ekspertiem. Pamatotos
gadijumos vieniba var arT pec vienas vai vairaku dalibvalstu un attiecigas tresas
valsts pieprasijuma sniegt steidzamu palidzibu tre$am valstim, kas robezojas ar
Savienibas teritoriju vai kas minétajai teritorijai rada tulit€ju fitosanitaro risku,
saistiba ar Savienibas karantinas organismu un kaitigo organismu, uz kuriem attiecas

saskana ar 30. pantu pienemtie pasakumi, uzliesmojumiem to teritorija.

Katra palidzibas gadijuma Komisija, apspriezoties ar attiecigo dalibvalsti vai treSo

valsti, noriko konkrétus vienibas loceklus, nemot véra vinu ipasas zinasanas.
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Mingta palidziba var jo 1pasi ietvert:

a)  zinatnisko, tehnisko un parvaldibas palidzibu uz vietas vai attalinati saistiba ar
attiecigo kaitigo organismu izskauSanu, to izplatiSanas novérSanu un citiem
pasakumiem ciesa sadarbiba ar tas dalibvalsts vai attiecigas tresas valsts
kompetentajam iestadem, kura konstatets kaitigo organismu uzliesmojums vai

ir aizdomas par to;

b)  attieciga gadijuma ipasus zinatniskos ieteikumus par piemérotam diagnostikas
metodém sadarbiba ar attiecigo Eiropas Savienibas references laboratoriju, kas

minéta Regulas (ES) 2017/625 94. panta, un citam references laboratorijam;

c)  attieciga gadijuma Ipasu palidzibu noliika atbalstit koordinaciju dalibvalstu vai

treSo valstu kompetento iestazu starpa un ar minétajam laboratorijam.

Minétas palidzibas saturu, nosacijumus un terminus nosaka Komisija, vienojoties ar
attiecigo dalibvalsti vai treSo valsti un ar attiecigajam dalibvalstim, kas nodrosina

ekspertus.

2. Dalibvalstis var iesniegt Komisijai to ekspertu sarakstu, kurus tas ierosina iecelt par
vienibas locekliem, un min&to sarakstu atjauninat. Tada gadijuma dalibvalstis
iesniedz visu attiecigo informaciju par katra izraudzita eksperta kvalifikaciju un

ekspertizes jomu.
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4)

S)

3. Vienibas locekliem ir tiesibas uz atlidzibu par dalibu vienibas darbibas uz vietas un
attieciga gadijuma par darbosSanos ka vienibas vaditajiem vai atbildigajiem konkré&ta

palidzibas misija.

Mingéto atlidzibu un cela un uzturéSanas izdevumus sedz Komisija saskana ar

noteikumiem par ekspertu cela, uzturéSanas un citu izdevumu atmaksu.”;
regulas 22. panta 3. punkta pirmo dalu aizstaj ar sadu:

“Dalibvalstis katru gadu Iidz 30. aprilim zino Komisijai un paréjam dalibvalstim par to

1. punkta minéto apsekojumu rezultatiem, kas veikti ieprieks¢ja kalendaraja gada. Minétie
zinojumi ietver informaciju par to, kur veikti apsekojumi, apsekojumu veiksanas laiku,
attiecigajiem kaitigajiem organismiem un augiem, augu produktiem vai citiem objektiem,
parbauzu un nemto paraugu skaitu un katra attieciga kaitiga organisma klatbiitnes
konstatgjumu. Min&tos zinojumus iesniedz, izmantojot 103. panta minéto elektronisko

pazinoSanas sistému.”;
regulas 23. pantu groza $adi:
a) panta l. punkta treSo dalu aizstaj ar Sadu:

Daudzgadu apsekojumu programmas izstrada laikposmam no 5 1idz 10 gadiem.
Minétas programmas parskata un atjaunina saskana ar piemérojamajiem

noteikumiem un nemot vera fitosanitaro situaciju attiecigaja teritorija.”;
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b)  panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

“2.  Dalibvalstis péc Komisijas pieprasijuma savas daudzgadu apsekojumu
programmas pazino Komisijai un paréjam dalibvalstim. Min&tos pazinojumus

iesniedz, izmantojot 103. panta minéto elektronisko pazinoSanas sist€ému.”;
6) regulas 24. panta 2. punktu aizstaj ar Sadu:

“2.  Dalibvalstis katru gadu lidz 30. aprilim zino Komisijai un pargjam dalibvalstim par
to 1. punkta minéto apsekojumu rezultatiem, kas veikti iepriekseja kalendaraja gada.
Mingtos zinojumus iesniedz, izmantojot 103. panta miné&to elektronisko pazinoSanas

sistemu.”;
7) regulas 25. panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

“3.  Arkartas situaciju planus var apvienot attieciba uz vairakiem prioritarajiem
kaitigajiem organismiem, kuriem ir Iidziga biologija un saimniekaugu sugas
parklajas vai aug blakus. Tada gadijuma arkartas situaciju plans sastav no visparigas
dalas, kas ir kopiga visiem prioritarajiem kaitigajiem organismiem, uz kuriem tas
attiecas, un specifiskajam dalam, kas paredzetas katram attiecigajam prioritarajam
kaitigajam organismam. Tapat dalibvalstis var sadarboties, lai saskanotu arkartas
situaciju planus attieciba uz konkrétam sugam, ja tas ir piemeroti attieciba uz
prioritariem kaitigajiem organismiem, kuriem ir Iidziga biologija un saimniekaugu

sugas parklajas vai aug blakus.”;
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8) regulas 30. panta 1. punkta treSo dalu aizstaj ar sadu:

“Ar minétajiem pasakumiem konkréti attieciba uz katru attiecigo kaitigo organismu
vajadzibas gadijuma isteno vienu vai vairakus no 28. panta 1. punkta pirmas dalas a) lidz
g) apaksSpunkta min€tajiem noteikumiem. Tie var ietvert aizliegumu kaitiga organisma
ievesanai, parvietosanai, tur€Sanai, pavairosanai vai izlaiSanai Savienibas teritorija un
prasibas attieciba uz augu, augu produktu un citu objektu ieveSanu un parvietoSanu

Savienibas teritorija.”;
9) regulas 34. panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

“2.  Dalibvalstis katru gadu Iidz 30. aprilim pazino Komisijai un pargjam dalibvalstim par
to 1. punkta min€to apsekojumu rezultatiem, kas veikti ieprieksgja kalendaraja gada.
Mingtos pazinojumus iesniedz, izmantojot 103. panta minéto elektronisko

pazinoSanas sistemu.”;
10) regulas 37. pantam pievieno $adu punktu:

“10. Ja stadamie augi Savienibas teritorija ir ievesti vai parvietoti, neieveérojot $a panta
1. punktu, dalibvalstis pienem nepiecieSamos pasakumus un, izmantojot 103. panta
minéto elektronisko pazinoSanas sistému, pazino Komisijai un citam dalibvalstim par

minéto neatbilstibu un minétajiem pasakumiem.

Dalibvalstis minétos pasakumus pazino arf tresai valstij, no kuras minétie stadamie

augi ievesti Savienibas teritorija.”;
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11) regulas 42. panta ieklauj $adu punktu:

“l.a Komisija tiek pilnvarota saskana ar 105. pantu pienemt delegéto aktu, ar ko papildina
So regulu, nosakot procediru augsta riska augu, augu produktu un citu objektu

ieklauSanai saraksta.
Mingétaja deleggtaja akta paredz visus $os elementus:

a)  pieradijumu sagatavosana augsta riska augu, augu produktu un citu objektu

novertesanai;
b)  darbibas, kas javeic pec §adu pieradijumu sanemsanas;
c)  minéta noveért§juma procediiras;

d) konfidencialitate un datu aizsardziba dokumentacijas apstrade.”;
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12) regula ieklauj $adu pantu:

“42.a pants
Pagaidu atkapes no 40. un 42. panta paredzétajiem aizliegumiem

un 41. panta minétajam prasibam

1. Atkapjoties no 40. panta 1. punkta un 41. panta 1. punkta, Komisija ar istenoSanas
aktiem var pienemt pagaidu atkapes no 40. panta 1. punkta paredz&ta aizlieguma un
no 41. panta 2. punkta minétajam pasajam un lidzvertigajam prasibam attieciba uz
tadu konkrétu augu, augu produktu un citu objektu ievesanu Savienibas teritorija,
kuru izcelsme ir viena vai vairakas tre$as valstis un kuri rada fitosanitaro risku, kas

vel nav pilniba novertets.
Ar minétajiem TstenoSanas aktiem:

a)  nosaka pagaidu pasakumus attieciba uz min&to augu, augu produktu un citu
objektu ievesanu Savienibas teritorija saskana ar II pielikuma 2. iedala

izklastitajiem principiem; un

b)  groza 40. panta 2. punkta un 41. panta 2. punkta minéta IstenoSanas akta
attiecigas dalas, ieklaujot atsauci uz atkapi attieciba uz attiecigo augu, augu

produktu vai citu objektu.
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2. Sapanta 1. punkta mingtas pagaidu atkapes var pienemt tikai tad, ja ir izpilditi $adi

nosacijumi:

a) 1) Komisija ir san€musi pieradijumus, kas pamato pagaidu atkapju
pienemsanu ar prasibam, kuras ir lidzvertigas 41. panta minétajam

prasibam vai ir stingrakas par tam; vai

il)  attieciga tresa valsts ir iesniegusi Komisijai pieprasijumu, kura ietvertas
oficialas rakstiskas garantijas, ka tas teritorija pirms pieprasijuma
iesniegSanas un pieprasijuma iesniegSanas bridi tika un tiek pieméroti

attieciga fitosanitara riska novérsanai nepiecieSamie pasakumi; un

b)  novert&jums ir paradijis, ka min&tie augi, augu produkti vai citi objekti rada
risku, kuru var samazinat lidz pienemamam Iimenim, piem&rojot pasakumus,

kas nepiecieSami konkréta fitosanitara riska noveérsanai.

3. Komisija tiek pilnvarota saskana ar 105. pantu pienemt deleggto aktu, ar ko papildina
So regulu attieciba uz procediru, kas jaievero, pieskirot $§a panta 1. punktd min&tas

pagaidu atkapes. Ming&taja deleggtaja akta paredz $adus procediiras elementus:

a)  pieprasijjumu un dokumentacijas sagatavoSana, saturs un iesniegSana, ko veic

attiecigas tresas valstis;
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b)  darbibas, kas javeic péc $adu pieprasijumu un dokumentacijas sanemsanas,
attiecigd gadijuma arT apspriesanas ar zinatniskam struktiiram vai zinatnisko

atzinumu vai pétijumu izskatiSana;
¢)  konfidencialitate un datu aizsardziba pieprasijumu un dokumentacijas apstrade.

4.  Atkapjoties no 42. panta 2. punkta, Komisija ar Tstenosanas aktiem var pienemt
pagaidu atkapes no 42. panta 3. punkta min&tajiem aktiem, ja ir izpilditi visi Sie

nosacijumi:

a)  vel nav pilniba novertéts attiecigo augsta riska augu, augu produktu vai citu

objektu raditais fitosanitarais risks;

b)  sakotngjais novert€jums ir paradijis, ka minétie augi, augu produkti vai citi
objekti rada risku, kuru var samazinat Iidz pienemamam Itmenim, piemérojot

pasakumus, kas nepiecieSami konkréta fitosanitara riska novérsanai;

c)  par attiecigajiem augiem, augu produktiem vai citiem objektiem v€l nav

pienemts neviens TIstenosSanas akts saskana ar 42. panta 4. punktu.

Mingtajos TstenoSanas aktos nosaka pagaidu pasakumus, kas attiecas uz minéto augu,
augu produktu un citu objektu ievesana Savieniba un kas nepiecieSami, lai lidz

pienemamam Itmenim samazinatu attiecigo fitosanitaro risku.
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5. Sapanta 1. un 4. punkta mingtajos Tsteno$anas aktos paredz, ka attiecigas tresas
valstis ik gadu sniedz zinojumu par attiecigo pagaidu pasakumu piemérosanu. Ja
zinojums liek secinat, ka pazinotie pasakumi nav pienacigi noversusi attiecigo risku,
aktu, ar ko paredz min€tos pasakumus, nekav€joties atcel vai vajadzibas gadijuma

groza.

6.  Sapanta 1. punkta mingto Tstenoanas aktu piemérosanas laikposms nav ilgaks par
pieciem gadiem. Tomer miné&to laikposmu var atjaunot un attiecigajai atkapei var

piemeérot grozitas prasibas, ja tas ir pamatoti, balstoties uz atjauninatu noveértejumu.

7. Sapanta 1. un 4. punkta mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 107. panta

2. punkta minéto parbaudes procediiru.”;
13) regulas 44. panta 1. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“a) attieciga tresa valsts, tas oficiala kontrole pieme&rojot vienu vai vairakus no
konkr&tajiem pasakumiem, nodros$ina fitosanitaras aizsardzibas Itmeni, kas ir
lidzvertigs Tpasajam prasibam attieciba uz augu, augu produktu un citu objektu

ieveSanu no citam tre$am valstim vai parvietoSanu Savienibas teritorija;”;
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14) regulas 71. panta 2. punktu aizstaj ar Sadu:

“2.  Fitosanitara sertifikata sadala “Papildu deklaracija” norada, kura 1pasa prasiba ir
izpildita, kad vien attiecigais TstenoSanas akts, kas pienemts, ieveérojot 28. panta 1. un
2. punktu, 30. panta 1. un 3. punktu, 37. panta 4. punktu, 41. panta 2. un 3. punktu un
54. panta 2. un 3. punktu, paredz vairakas atsSkirigas iesp&jas $adam prasibam.
Minétaja noradg ietver visu attiecigas prasibas formul&jumu. Attieciba uz vienu vai
vairakam stadamo augu kategorijam, kas minétas 37. panta 7. punkta saistiba ar
Savieniba reglamentétiem nekarantinas organismiem, miné&taja norade ieklauj

attiecigajai kategorijai piemérojamas iespgjas pilnu formul&umu.”;
15) regulas 81. pantam pievieno $adu punktu:

“3.  Komisija var ar istenoSanas aktiem noteikt gadijumus, kuros $a panta 1. punkta
a) apakSpunkts neattiecas uz konkrétiem augiem, augu produktiem vai citiem
objektiem, kurus izplata ar distances Iigumu tirdzniecibu. Ming&tajos 1stenosanas
aktos var precizet nosacijumus to piemé&rosanai. Min&tos 1stenosanas aktus pienem

saskana ar 107. panta 2. punkta min&to parbaudes procediiru.”;
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16) regulas 88. pantam pievieno $adu dalu:
“Komisija var ar 1stenosanas aktiem paredzet noteikumus, kas:

a)  nosaka augus, augu produktus un citus objektus, kurus, atkapjoties no pirmas dalas,
var parvietot Savieniba ar augu pasi, kas tiem piesaistita citadi, nevis fiziski
piestiprinot, to izmé&ra, formas vai iepakoSanas veida dél, kas minéto piestiprinaSanu

padara neiesp&jamu vai loti sarezgitu, un

b)  paredz normas, kas nodroSina, ka attiecigaja augu pasé€, kaut ar1 ta nav piestiprinata,

tomér ir norade uz attiecigajiem augiem, augu produktiem vai citiem objektiem.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 107. panta 2. punkta min&to parbaudes

procediiru.”;
17) regulas 94. panta 2. punktu aizstaj ar Sadu:

“2.  Atkapjoties no 1. punkta pirmas dalas, dalibvalstis var nolemt attieciga auga, augu
produkta vai cita objekta ieveSanas vieta Savienibas teritorija fitosanitaro sertifikatu

aizstat ar:

a)  originala fitosanitara sertifikata apliecinatu kopiju; mingto kopiju izsniedz
kompetenta iestade, un ta tiek parvietota kopa ar attiecigo augu, augu produktu

vai citu objektu tikai 11dz punktam, kura tiek izsniegta augu pase; vai
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b)  informaciju, kas ietverta 103. panta minétaja elektroniskaja pazinoSanas
sistéma, ar noteikumu, ka min&taja sist€éma var pieklat elektroniskajam
fitosanitarajam sertifikatam vai fitosanitara sertifikata digitalai kopijai un ka to
dara pieejamu péc kompetento iestazu pieprasijuma attieciga auga, augu
produkta vai cita objekta parvietosanas laika 1idz punktam, kura tiek izsniegta

augu pase.”;
18) regulas 99. panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

“1. Komisija tiek pilnvarota saskana ar 105. pantu pienemt delegétos aktus, ar kuriem
papildina So regulu, nosakot elementus, kas jaieklauj oficialajos apliecinajumos, kuri
1pasi paredzeti augiem, augu produktiem vai citiem objektiem, kas nav koksnes
iepakojamais materials, ka pieradijums tam, ka ir 1stenoti pasakumi, kas pienemti,
ieveérojot 28. panta 1. vai 2. punktu, 30. panta 1. vai 3. punktu, 41. panta 2. vai
3. punktu, 44. pantu vai 54. panta 2. vai 3. punktu.”;

19) regulas 103. panta pirmo dalu aizstaj ar sadu:

“Komisija izveido elektronisku sistemu dalibvalstu pazinojumu un zinojumu

iesniegSanai.”;
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20) regulas 104. panta pirmas dalas ievaddalu aizstaj ar $adu:

“Komisija var ar 1stenos$anas aktiem paredzet konkr&tus noteikumus par 9. panta 1. un

2. punkta, 11. panta, 17. panta 3. punkta, 18. panta 6. punkta, 19. panta 2. un 8. punkta,

28. panta 7. punkta, 29. panta 3. punkta pirmaja dala, 30. panta 8. punkta, 33. panta

1. punkta, 37. panta 10. punkta, 40. panta 4. punkta, 41. panta 4. punkta, 46. panta

4. punkta, 49. panta 6. punkta, 53. panta 4. punkta, 54. panta 4. punkta, 60. panta 2. punkta,
77. panta 2. punkta un 95. panta 5. punkta mingto pazinojumu iesniegSanu. Minétie

noteikumi attiecas uz vienu vai vairakiem no $adiem elementiem:”’;
21) regulas 105. pantu groza $adi:
a)  panta 2. punkta pievieno $adu dalu:

“Pilnvaras pienemt 42. panta 1.a punkta un 42.a panta 3. punkta miné&tos deleggtos
aktus Komisijai pieskir uz piecu gadu laikposmu no ... [§1s grozosas regulas speka
stasanas diena]. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegé$anu vélakais
devinus ménesus pirms piecu gadu laikposma beigam. Pilnvaru delegéSana tiek
automatiski pagarinata uz tada pasa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments
vai Padome neiebilst pret $adu pagarinajumu vé&lakais tris méneSus pirms katra

laikposma beigam.”;
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b)  panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

663 .

Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 6. panta 2. punkta,

7. panta, 8. panta 5. punkta, 19. panta 7. punkta, 21. panta, 32. panta 5. punkta,
34. panta 1. punkta, 38. panta, 42. panta 1.a punkta, 42.a panta 3. punkta,

43. panta 2. punkta, 46. panta 2. punkta, 48. panta 5. punkta, 51. panta,

65. panta 4. punkta, 71. panta 4. punkta, 76. panta 4. punkta, 81. panta

2. punkta, 83. panta 6. punkta, 87. panta 4. punkta, 89. panta 2. punkta,

96. panta 2. punkta, 98. panta 1. punkta, 99. panta 1. punkta, 100. panta

4. punkta, 101. panta 5. punkta un 102. panta 6. punkta minéto pilnvaru
delegésanu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru
delegésanu. Lemums stajas spéka nakamaja diena p&c ta publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Veéstnesi vai velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar

jau speka esosos delegétos aktus.”;
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c)  panta 6. punktu aizstaj ar Sadu:

666.

Saskana ar 6. panta 2. punktu, 7. pantu, 8. panta 5. punktu, 19. panta 7. punktu,
21. pantu, 32. panta 5. punktu, 34. panta 1. punktu, 38. pantu, 42. panta

1.a punktu, 42.a panta 3. punktu, 43. panta 2. punktu, 46. panta 2. punktu,
48. panta 5. punktu, 51. pantu, 65. panta 4. punktu, 71. panta 4. punktu,

76. panta 4. punktu, 81. panta 2. punktu, 83. panta 6. punktu, 87. panta

4. punktu, 89. panta 2. punktu, 96. panta 2. punktu, 98. panta 1. punktu,

99. panta 1. punktu, 100. panta 4. punktu, 101. panta 5. punktu un 102. panta
6. punktu pienemts delegétais akts stajas spéka tikai tad, ja divos ménesos no
dienas, kad min&tais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne
Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta
laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informgjusi
Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai

Padomes iniciativas So laikposmu pagarina par diviem ménesiem.”.
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2. pants
Grozijums Regula (ES) 2017/625

Regulas(ES) 2017/625 66. panta ieklauj $adu punktu:

“S.a Uz augiem, augu produktiem vai citiem objektiem, uz kuriem attiecas 1. panta 2. punkta
g) apakSpunkta minétie pasakumi un kurus ieved Savieniba ka dalu no pasazieru
personigas bagazas vai ar pasta pakalpojumiem personiga paterina vai lietosanas noltika,
neattiecina $a panta 5. punkta noteikto pazinoSanas pienakumu, ja neatbilstiba attiecas uz
fitosanitara sertifikata vai Regulas (ES) 2016/2031 99. panta 1. punkta min€to citu oficialo

apliecinajumu neesamibu.

Kompetentas iestades registré minétos neatbilstibas gadijumus un katru gadu sniedz
Komisijai un pargjo dalibvalstu kompetentajam iestadém zinojumu, kas satur ming&tas

uzskaites kopsavilkumu.

Minéto zinojumu iesniedz, izmantojot IMSOC.”.
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3. pants

Stasanas spéka un piemérosana

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicg$anas Eiropas Savienibas Oficialaja

Veéstnest.

1. panta 14. punktu piem&ro no ... [18 ménesi no §1s regulas staSanas speka dienas].

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemerojama visas dalibvalstis.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssédetaja priekssédetajs / priekssédetaja

PE-CONS 66/24 GM/ica 42
LIFE.3 LV



		2024-10-25T15:25:34+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



